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Voor het Koninkrijk Belgié
Royaume de Belgique
preich Belgien

Deze handiekening verbindt eveneens de Vieamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, het
WViaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Cette signature engage également la Communauté frangaise, la Communauté flamande, 1a Communaunté permanophone, la Région
wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutscheprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die Franzfsische
Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Brilssel-Hauptstad.
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Eesti Vabariigi nimel

Thar cheann na hEireann
For Ireland
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Pour la République francaise

Per la Repubblicaitaliana

Mo myv Kurpuokn Anuokpartio

Latvijas Republikas varda

Lietuvos Respublikos vardu
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Pour le Grand-Duché de Luxembourg
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A Magyar Koztarsasag részérol
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Ghal Malta

Jowso Bors

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

\

Fiir die Republik Osterreich

g

f_,.-"‘

CE/BA/X 9




196 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - 03 Abkommen, Unterzeichnungen (Normativer Teil)

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

Pela Republica Portuguesa

Pentru Roménia

Za Republiko Slovenijo
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Za Slovensku republiku
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Suomen tasavallan puolesta
For Republiken Finland

For Konungariket Sverige
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For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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3a Erponeiickara obuHoct

Por las Comunidades Europeas /\‘

Za Evropska spolefenstvi A /
For De Europziske Fellesskaber

Fiir die Européischen Gemeinschaften
Euroopa tihenduste nimel

INa 1ig Evponaixkég Kowdmteg

For the European Communities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee m
Eiropas Kopienu varda

Europos Bendrijy vardu

Az Eurdpai Kozosségek részérol
Ghall-Komunitajiet Ewropej

Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspélnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Pentru Comunitatea Europeana

Za Eurdpske spolocenstva

Za Evropske skupnosti

Euroopan yhteisdjen puolesta

Pa europeiska gemenskapernas viignar

Za Bosnu 1 Hercegovinu
Za Bosnu 1 Hercegovinu /
3a Bochy 1 Xepueroguny
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